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ALIAS

PRODUCT INFORMATION GUIDE




ASSUME YOUR ALIAS

Aspiring streamers and veteran content
creators alike pour countless hours and
passion into producing ever-improving
value for their audience. You've just
taken an enormous step in raising the
bar for your listeners, as the audio
quality and features of the Alias transmit
your voice as it was meant to be.

Reach your listeners' ears and inspire
them like never before with Alias.

FOR GLORY
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= Engine

Regulatory ..

Use Engine inside SteelSeries GG to control your mic.

GG also has other amazing apps like Sonar, a breakthrough in gaming
sound, that allows you to hear what matters most, through cutting-edge
audio tools.

DOWNLOAD NOW
= steelseri.es/gg


http://steelseri.es/gg

PRODUCT OVERVIEW e
MICROPHONE ACCESSORIES

1 RGB LED Indicator Zone 12 USB-C to USB-A Cable*

2 Microphone Mute Button 13 Boom Arm Adapter

3 Headphone Gain Dial ?

4 RGB lllumination Zone

5 Rear Venting Area I:l:[/: :<|:'I|
6  Microphone Gain Dial @

7  Shock Mount ! ®

8 Thumb Screw o

9 USB-C Port

10 Headphone Port

11 Microphone Stand

)
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http://steelseries.com/gaming-accessories

SETUP AND POSITIONING

DEVICE CONNECTION

1  Connect the USB-C to A Cable (12) to the USB-C Port (9) on the
Alias Microphone.

2 Connect the USB-C to A Cable (12) to your PC's USB-A Port.

PC Settings

SYSTEM TRAY > SOUND ICON (right click) > OPEN SOUND SETTINGS
Output SteelSeries Alias
Input SteelSeries Alias
HEADPHONE CONNECTION

1  Connect your 3.5 mm Headphone Cable to the Headphone Port (10)
on the Alias Microphone.

2 Turn the Headphone Gain Dial (3) on the front of the Microphone to
increase/ decrease the Headphone Output Level.

S

oD Any 3.5mm
g Headphone

0
u°a@@

DESKTOP PLACEMENT
1 Place the Alias Microphone on your desk facing your speaking
position.

2 Tilt the Alias Microphone until it reaches a perpendicular position to
your face.

3 Try to maintain a distance within 24" /60cm from the Microphone to
your speaking position.

SET MIC LEVEL

1 While speaking into the Microphone from your regular seating
position, turn the Microphone Gain Dial (6) on the back of the
Microphone until the Level Indicator LEDs of the RGB LED Indicator
Zone (1) turn green and the fourth LED turns Yellow for maximum
speaking level.

2 If the RGB LED Indicator Zone (1) turns red, decrease the
Microphone Gain until the Level Indicator LEDs stay green. (The yellow
LED above green is acceptable and a warning you are nearing maximum
desired speaking level.)

MICROPHONE MUTE
Push the Microphone Mute Button (2) to mute the Microphone's input.



ATTACHING TO A BOOM ARM

1 Secure the included Boom Arm Adapter (13) onto a Microphone 3 Align the Boom Arm Adapter (13) with the Shock Mount Adapter
Boom Arm. The Boom Arm Adapter (13) supports 3/8” and 5/8” Holes (7.1) and secure the Boom Arm Adapter (13) with the Thumb
thread sizes. Screw (8). Make sure the Thumb Screw Insert Groove (8.1) lines up

with the Boom Arm Adapter Hole Notch (13.1). Rotate the Thumb
Screw as needed to insert into the Boom Arm Adapter Hole.

W* %?%@(%ﬂm

2 Remove the Thumb Screw (8) and Microphone Stand (11) from the
Microphone. j
)fﬁ OWW\K %%
« T <L Il ]

4  Position your boom arm for use.
Note: Alias can be rotated without affecting performance.

o

1"
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TRANSLATIONS

DEUTSCH

ALLGEMEIN

LIEFERUMFANG

Alias-Mikrofon

Mikrofonsténder

Schwenkarm-Adapter

USB-C- auf USB-A-Kabel
Produkt-Informationshandbuch
KOMPATIBILITAT

PC

SOFTWARE

Mit Engine in SteelSeries GG kannst du die Mikrofon-
Einstellungen an deine Vorlieben anpassen.

In GG findest du auch weitere spannende Anwendungen wie Sonar, eine
innovative App im Bereich Gaming-Audio, mit der du dank modernster
Audiotools genau die Sounds horen kannst, die am wichtigsten sind.
JETZT HERUNTERLADEN - steelseri.es/gg

PRODUKTUBERSICHT
MIKROFON
RGB LED-Anzeige

2 Mikrofon-Stummschalttaste
3 Kopfhorer-Verstarkungsregler
4 RGB-Beleuchtungszone
5
6

7 Stof3dampferhalterung

8 Randelschraube

9 USB-C-Anschluss

10 Kopfhoreranschluss

Hintere Bellftungszone 1 Mikrofonstander
Mikrofon-Verstarkungsregler

ZUBEHOR

12 USB-C- auf USB-A-Kabel* 13 Schwenkarm-Adapter

*Zubehor und Ersatzteile gibt es unter steelseries.com/gaming-accessories

INSTALLATION UND POSITIONIERUNG

GERATEANSCHLUSS

1 Stecke das USB-C- auf USB-A-Kabel (12) in den USB-
C-Anschluss (9) am Alias-Mikrofon.

2 Stecke das USB-C- auf USB-A-Kabel (12) in den USB-A-Anschluss deines PC.

PC-Einstellungen
Taskleiste > Sound-Symbol (Rechtsklick) > Sound-Einstellungen &ffnen

Ausgang SteelSeries Alias

Eingang SteelSeries Alias

KOPFHORERVERBINDUNG

1 SchlieBe dein 3,5-mm-Kopfhorerkabel an den
Kopfhéreranschluss (10) am Alias-Mikrofon an.

2 Drehe den Kopfhérer-Verstédrkungsregler (3) auf der Vorderseite des
Mikrofons, um den Kopfhorer-Ausgangspegel zu erhéhen/verringern.

PLATZIERUNG AUF DEM SCHREIBTISCH

1 Positioniere das Alias-Mikrofon auf deinem Schreibtisch mit Blick zu dir.

2 Neige das Alias-Mikrofon, bis es eine aufrecht Position zu deinem Gesicht erreicht.

3 Achte darauf, einen Abstand von 60 cm zwischen dem
Mikrofon und deinem Gesicht einzuhalten.

MIKROFONPEGEL EINSTELLEN

1 Wahrend du von deiner normalen Sitzposition aus in das Mikrofon sprichst, drehst

du den Mil gler (6) auf der des Mikrofons,
bis die Pegelanzeige-| LEDs des RGB LED-Anzeige (1) griin leuchten und die
vierte LED gelb leuchtet, um die maximale Sprechlautstérke zu erreichen.
2 Wenn die RGB LED-Anzeige (1) rot wird, verringere die Mikrofonverstérkung,
bis die Pegelanzeige-LEDs griin bleiben. (Die gelbe LED oberhalb der
griinen zeigt einen akzeptablen Rahmen an, aber dient als Warnung,
dass dich nahe der maximalen Sprechlautstérke befindest).
MIKROFON-STUMMSCHALTUNG
Driicke auf die Mikrofon-Stummschalttaste (2), um
den Mikrofoneingang stummzuschalten.

BEFESTIGUNG DES SCHWENKARMS

Befestige den mitgeli ten pter (13) am Mikrofon-Schwenkarm.
Der Schwenkarm-Adapter (13) unterstiitzt Gewindegréfen von 3/8" und 5/8".

N

Entferne die Radi (8) und (11) vom Mikrofon.
Richte die Schwenkarm-Adapter (13) mit den Léchern fiir die
StoBddmpferhaltung (7.1) aus und befestige die Schwenkarm-

Adapter (13) sie mit dem Rdi (8). gewit dich,

dass die Nut fiir die Rdndelschraube (8.1) an der Aussparung fiir den
Schwenkarmadapter (13.1) ausgerichtet ist. Drehe die Réndelschraube nach
Bedarf, um sie in das Loch fiir den Schwenkarmadapter einzufiihren.
Positioniere den Schwenkarm fiir den Einsatz. Hinweis: Alias

kann ohne Leistungseinbuf3en auch gedreht werden.

o
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GENERAL

CONTENIDO DEL PAQUETE
Micréfono alias

Pie de micréfono

Adaptador del brazo de soporte
Cable USB-C a USB-A

Guia informativa sobre el producto
COMPATIBILIDAD DEL SISTEMA
PC

SOFTWARE

Utiliza Engine en Steelseries GG para manejar tu micro.

GG también tiene otras aplicaciones asombrosas como Sonar,
pionera en sonido gaming, que te permite escuchar lo que mas
importa, gracias a herramientas vanguardistas de audio.
DESCARGAR AHORA - steelseri.es/gg

RESUMEN DEL PRODUCTO

MICROFONO

Zona del indicador RGB led
2 Botén para silenciar el micréfono
3 Dial para la ganancia del auricular
4 Zona de iluminacién RGB
5
6

7 Soporte antivibraciones
8 Tornillo de muletilla

9 Puerto USB-C

10 Puerto para auriculares
Zona de ventilacion trasera 11 Pie de micréfono
Disco para la ganancia del auricular

13
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ACCESORIOS

12 Cable USB-C a USB-A* 13 Adaptador del brazo de soporte

*Los accesorios y piezas de sustitucion se encuentran en
steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURACION Y POSICIONAMIENTO

CONEXION DEL DISPOSITIVO

1 Conecta Cable USB-C a USB-A (12) a Puerto USB-C (9) del micréfono Alias.

2 Conecta Cable USB-C a USB-A (12) al puerto USB-A de tu PC.

Ajustes para PC
Bandeja del sistema > Icono del sistema (clic con botén derecho) > Abrir ajustes de sonido

Salida SteelSeries Alias

Entrada SteelSeries Alias

CONEXION AL AURICULAR

1 Conecta el cable de 3,5 mm de tu auricular al Puerto
para auriculares (10) del Alias Microphone.

2 Gira Dial para la ganancia del auricular (3) en la parte frontal del
micréfono para aumentar/disminuir el nivel de salida del micréfono.

COLOCACION DE SOBREMESA

1 Coloca el Alias Microphone sobre tu escritorio orientado

hacia la posicién desde donde hablas.

Inclina el Alias Microphone hasta que esté perpendicular a tu cara.

(SN

Intenta mantener una distancia de aproximadamente 24”/60 cm

entre el micréfono y la posicion desde donde hablas.

AJUSTA EL NIVEL DEL MICRO

1 Mientras que hablas al micréfono desde tu posicién normal de asiento, gira
Disco para la ganancia del auricular (6) en la parte posterior del micréfono
hasta que los ledes indicadores de nivel del Zona del indicador RGB led (1) se
pongan en verde y el cuarto led se ponga en amarillo para el nivel mas alto.

Si Zona del indicador RGB led (1) se pone en rojo, entonces debes

bajar la ganancia del micréfono hasta que el led indicador de nivel se

quede en verde. (El led amarillo encima del verde significa aceptable y

te avisa de que te estas acercando al nivel maximo deseado).

SILENCIAMIENTO DEL MICROFONO
Pulsa el Botén para silenciar el micréfono (2) para silenciar la entrada del micréfono.

FIJAR A UN BRAZO DE SOPORTE

1 Asegura Adaptador del brazo de soporte (13) a un brazo de soporte de micréfono.
Adaptador del brazo de soporte (13) es compatible con tamafios de 3/8" y 5/8”.
Retira Tornillo de (8) y Pie de micré (11) del micréfono.

Alinea Adaptador del brazo de soporte (13) con los orificios adaptadores para
el soporte antivibraciones (7.1) v fijalos con Adaptador del brazo de soporte
(13) y Tornillo de muletilla (8). Asegurate de que la ranura de insercién del
tornillo de muletilla (8.1) se alinea con la muesca del orificio del adaptador

del brazo de soporte (13.1). Rota el tornillo de muletilla tanto como necesites
hasta que se inserte en el orificio del adaptador del brazo de soporte.

Coloca tu brazo de soporte para su uso. Nota: Puedes

rotar Alias sin que ello afecte a su rendimiento.

N

N
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FRANCAIS

GENERALITES

CONTENU DU PAQUET
Microphone Alias

Support de microphone
Adaptateur de tige

Cable USB-C vers USB-A

Guide d’information sur le produit
COMPATIBILITE SYSTEME

PC

LOGICIEL

Utilisez Engine dans SteelSeries GG pour contrdler votre microphone.

GG dispose aussi d’autres applications exceptionnelles comme Sonar,
une révolution en termes de son de jeu, qui vous permet d’entendre
ce qui compte le plus, par le biais d’outils audio de pointe.

TELECHARGER MAINTENANT - steelseri.es/gg

PRESENTATION DU PRODUIT
MICROPHONE

Zone d'indicateur LED RVB
2 Bouton de sourdine du microphone
3 Sélecteur de gain du casque
4 Zone d’éclairage RVB
5
6

7 Support d'amortisseur
8 Vis papillon
9 Port USB-C
10 Port de casque
Zone d’aération arriére 11 Support de microphone
Sélecteur de gain du microphone
ACCESSOIRES
12 Cable USB-C vers USB-A* 13 Adaptateur de tige
*Trouvez des accessoires et des piéces de rechange
sur steelseries.com/gaming-accessories
CONFIGURATION ET POSITIONNEMENT
CONNEXION DE LAPPAREIL

1 Connectez le Cdble USB-C vers USB-A (12) au Port
USB-C (9) sur le microphone Alias.

2 Connectez le Cable USB-C vers USB-A (12) au Port USB-A de votre PC.

Configuration du PC
Plateau du systéme > Icéne son (clic droit) > Ouvrir les paramétres du son

Sortie SteelSeries Alias
Entrée SteelSeries Alias
CONNEXION DU CASQUE

1 Connectez votre cable de casque de 3,5 mm au Port
de casque (10) sur le microphone Alias.

2 Tournez le Sélecteur de gain du casque (3) a I'avant du microphone
pour augmenter/diminuer le niveau de sortie du casque.
POSITIONNEMENT DU BUREAU
1 Positionnez le microphone Alias sur votre bureau en face de votre position de parole.

2 Inclinez le microphone Alias jusqu’a ce qu'il atteigne
une position perpendiculaire a votre visage.

Essayez de maintenir une distance de 24" /60 cm entre
le microphone et votre position de parole.

DEFINIR LE NIVEAU DU MICROPHONE

[
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Tout en parlant dans le microphone depuis votre position d’assise habituelle, tournez
le Sél de gain du microp (6) al'arriére du microphone jusqu’a ce que
la LED d’indication du niveau du Zone d’indicateur LED RVB (1) devienne verte

et que les quatre LED deviennent jaunes pour le niveau de parole maximal.

Si le Zone d’indicateur LED RVB (1) devient rouge, diminuez le gain

du microphone jusqu’a ce que la LED d’indication du niveau reste

verte. (La LED jaune au-dessus du vert est acceptable. Elle avertit

que vous étes proche du niveau de parole désiré maximum.)

MISE EN SOURDINE DU MICROPHONE

Appuyez sur le Bouton de sourdine du microphone (2)
pour mettre en sourdine I'entrée du microphone.

FIXER LATIGE

Fixez I'accessoire inclus Adaptateur de tige (13) sur une tige de microphone.
Le Adaptateur de tige (13) prend en charge les filetages de 3/8” et 5/8".
Retirez le Vis papillon (8) et le Support de microphone (11) du microphone.
Alignez le Adaptateur de tige (13) avec les Trous d’adaptateur de support
d’amortisseur (7.1) et fixez le Adaptateur de tige (13) avec le Vis papillon
(8). Veillez a ce que la Rainure de I'insert de la vis papillon (8.1) s’aligne
avec I'encoche du trou d’adaptateur de tige (13.1). Faites pivoter la Vis
papillon comme nécessaire pour insérer dans le Trou d’adaptateur de tige.

N

[N

4 Positionnez votre tige pour utilisation. Remarque : Alias peut
étre pivoté sans que la performance n’en soit affectée.

ITALIANO

GENERALE

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Microfono Alias

Support del microfono

Adattatore braccio estensibile

Cavo da USB-C a USB-A

Guida alle informazioni sul prodotto
COMPATIBILITA DEL SISTEMA

PC

SOFTWARE

Utilizza Engine all’'interno di SteelSeries GG per controllare il tuo microfono

GG offre anche altre applicazioni sorprendenti quali Sonar, una
vera svolta nel suono per i giochi, che ti permette di sentire cio che
conta di pil, attraverso strumenti audio all'avanguardia.

SCARICALO ORA - steelseri.es/gg

PANORAMICA DEL PRODOTTO

MICROFONO

Zona con indicatore RGB a LED
2 Pulsante di mute sul microfono
3 Selettore guadagno sulla cuffia
4 Zona di illuminazione RGB
5
6

7 Struttura antiurto

8 Vite a testa zigrinata

9 Porta USB-C

10 Porta per cuffia

Area di ventilazione posteriore 11 Support del microfono
Selettore guadagno sul microfono

ACCESSORI

12 Cavo da USB-C a USB-A * 13 Adattatore braccio estensibile

*Trova accessori e parti di ricambio su steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURAZIONE E POSIZIONAMENTO

CONNESSIONE AL DISPOSITIVO

1 Collega il Cavo da USB-C a USB-A (12) al Porta USB-C (9) sul microfono Alias.
2 Collega il Cavo da USB-C a USB-A (12) alla porta USB-A del tuo PC.

Impostazioni del PC
Barra delle applicazioni > Icona audio (clic destro) > Apri Impostazioni audio

Uscita SteelSeries Alias
Ingresso SteelSeries Alias
CONNESSIONE ALLA CUFFIA
1 Collega il cavo della cuffia da 3,56 mm al Porta per cuffia (10) sull’Alias Microphone.
2 Ruotare la Selettore guadagno sulla cuffia (3) sulla parte anteriore
del microfono per aumentare/ridurre il livello di uscita della cuffia.
POSIZIONAMENTO SUL TAVOLO
Posiziona I’Alias Microphone sulla tavolo di fronte alla posizione da cui parli.
Inclina I’Alias Microphone finché non raggiunge una
posizione perpendicolare al tuo viso.
Cerca di mantenere una distanza di 60 cm (24 pollici)
tra il microfono e la posizione da cui parli.
IMPOSTA IL LIVELLO DEL MICROFONO
1 Mentre pari nel microfono dalla tua posizione di seduta abituale, ruota
la Selettore guadagno sul microfono (6) sul retro del microfono fino a
quando i LED del Zona con indicatore RGB a LED (1)diventano verdi e
il quarto LED diventa giallo per il massimo livello di conversazione.

IR

[
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Se il Zona con indicatore RGB a LED (1) diventa rosso, diminuisci il
guadagno del microfono fino a quando i LED dell'indicatore di livello
tornano verdi. (Il LED giallo sopra il verde & accettabile e avverte che ti
stai avvicinando al livello massimo di conversazione desiderato.)

COME METTERE IN MUTE IL MICROFONO
Premi il Pulsante di mute sul microfono (2) per disattivare I'ingresso del microfono.

COME FISSARE IL MICROFONO A UN BRACCIO ESTENSIBILE

Fissa il A e braccio ibile (13) in su un braccio er
microfono. Il Adattatore braccio estensibile (13) supporta filettature da 3/8" e 5/8"
Rimuovi il Vite a testa zigrinata (8) e Support del microfono (11) dal microfono.
Allinea il Adattatore braccio estensibile (13) con i fori dell'adattatore

per il montaggio degli ammortizzatori (7.1) e fissa il Adattatore braccio
estensibile (13) con le Vite a testa zigrinata (8). Assicurati che la scanalatura
dell'inserto della vite a testa zigrinata (8.1) sia allineata con la tacca del foro
dell’ del braccio ibile (13.1). Ruota la vite a testa zigrinata

come necessario per inserirla nel foro dell'adattatore del braccio estensibile.
Posiziona il braccio estensibile per I'uso. Nota: Alias pud essere

ruotato senza che questo influisca sulle prestazioni.

woN
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POLSKI

INFORMACJE OGOLNE
ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Mikrofon Alias

Stojak mikrofonu

Adapter ramienia wysiggnika

Kabel USB-C do USB-A

Przewodnik informacyjny dla produktu

17
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KOMPATYBILNOSC SYSTEMOWA

PC

OPROGRAMOWANIE

Do sterowania mikrofonem uzyj opcji Engine w SteelSeries GG.
GG ma réwniez inne niesamowite aplikacje, jak Sonar, przetom
w dziedzinie dzwigku w grach, ktéra pozwala ustysze¢ to, co
najwazniejsze, dzigki najnowoczesniejszym narzedziom audio.
POBIERZ TERAZ - steelseri.es/gg

OPIS PRODUKTU

MIKROFON

Strefa wskaznikéw RGB LED
2 Przycisk wyciszenia mikrofonu
3 Pokretto wzmocnienia stuchawek
4 Strefa pod$wietlenia RGB
5
6

7 Kosz antywibracyjny
8 Sruba radetkowa
9 Port USB-C
10 Port stuchawek
Tylny obszar wentylacji 11 Stojak mikrofonu

Pokretto wzmocnienia mikrofonu
AKCESORIA
12 Kabel USB-C do USB-A* 13 Adapter ramienia wysiegnika
*Akcesoria i cze$ci zamienne dostepne sa na stronie steelseries.com/gaming-accessories

KONFIGURACJA | POZYCJONOWANIE

POLACZENIE URZADZENIA

1 Podtacz Kabel USB-C do USB-A (12) do Port USB-C (9) na mikrofonie Alias.
2 Podtacz Kabel USB-C do USB-A (12) do portu USB-A komputera.

Ustawienia PC
Pasek systemowy > lkona dzwigku (kliknij prawym przyciskiem
myszy) > Otworz ustawienia dzwigku

Wyijscie SteelSeries Alias

Wejscie SteelSeries Alias

POLACZENIE SLUCHAWEK
1 Podtacz kabel stuchawkowy 3,5 mm do Port stuchawek (10) w Alias Microphone.
2 Przekre¢ Pokretfo wzmocnienia stuchawek (3) z przodu mikrofonu,
aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ poziom wyjscia stuchawkowego.
UMIESZCZENIE NA BIURKU

1 Umies¢ Alias Microphone na biurku, tak aby byt skierowany
w strone miejsca, w ktérym méwisz.
2 Pochyl Alias Microphone tak, aby znalazt si¢ w pozycji prostopadtej do Twojej twarzy.

3 Staraj si¢ zachowa¢ odlegtos¢ 24" / 60 cm od mikrofonu do miejsca, w ktérym moéwisz.

USTAWIANIE POZIOMU MIKROFONU

1 Méwiagc do mikrofonu z normalnej pozycji siedzacej, obracaj Pokretfo wzmocnienia
mikrofonu (6) z tytu mikrofonu, az diody sygnalizujace poziom dzwigeku na
Strefa wskaznikéw RGB LED (1) zaswieca si¢ na zielono, a czwarta dioda
zaswieci sig na z6tto, co bedzie wskazywaé na maksymalny poziom dzwigku.
Jesli dioda Strefa wskaznikéw RGB LED (1) zaswieci sig na czerwono,
zmniejsz wzmocnienie mikrofonu, az dioda poziomu pozostanie zielona.
(Z6tta dioda powyzej zielonej jest akceptowalna i stanowi ostrzezenie, ze
zblizasz si¢ do maksymalnego pozgdanego poziomu glosnosci).

WYCISZENIE MIKROFONU

Wciénij Przycisk wyciszenia mikrofonu (2), aby wyciszy¢ wejscie mikrofonu.

MOCOWANIE DO WYSIEGNIKA
1 Zamocuj dotaczony do zestawu Adapter ramienia wysiegnika (13)

N

na wysiegniku mikrofonu. Gwint Adapter ramienia wysiegnika

(13) obstuguje gwinty o rozmiarach 3/8" i 5/8".

Zdejmij Sruba (8) i Stojak (11) z mikrofonu.

Wyréwnaj Adapter ramienia wysiegnika (13) z otworaml udaptera kosza
qs 7Zni iecz Adapter i (13)

za pomocq Sruba radetkowa (8). Upewnij sig, ze rowek wktadki sruby

radetkowej (8.1) pokrywa si¢ z wycigciem otworu

(13.1). Obré¢ $rube radetkowa, aby weszta w otwér adaptera wysiggnika.

Ustaw ramie wysiegnika w pozycji do pracy. Uwaga: Alias

mozna obraca¢ bez wptywu na wydajno$é.
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GERAL

CONTEUDO DO PACOTE
Microfone Alias

Suporte de microfone

Adaptador do braco da haste

Cabo USB-C para USB-A

Guia de informagéo sobre o produto
COMPATIBILIDADE DO SISTEMA
PC

SOFTWARE

Utilize Engine na SteelSeries GG para controlar o seu microfone.

A GG também tem outras aplicacdes fantasticas, como a Sonar, uma
inovacdo em termos de som de jogo que permite ouvir o que mais
importa através de ferramentas de audio de Ultima geracao.

TRANSFERIR AGORA - steelseri.es/gg
DESCRICAO GERAL DO PRODUTO

MICROFONE

1 Zona de indicador LED RGB 7 Montagem de choque

2 Botéo de siléncio do microfone 8 Parafuso manual

3 Bot&o de ganho dos auscultadores 9 Porta USB-C

4 Zona de iluminacdo RGB 10 Porta dos auscultadores
5 Area de ventilagao traseira 11 Suporte de microfone

6 Bot&o de ganho do microfone

ACESSORIOS
12 Cabo USB-C para USB-A* 13 Adaptador do braco da haste
*Encontra acessorios e pecas de substituicdo em steelseries.com/gaming-accessories

CONFIGURA(;AO E POSICIONAMENTO
CONEXAO DO DISPOSITIVO

1 Liga Cabo USB-C para USB-A (12) a Porta USB-C (9) no Microfone Alias.
2 Liga Cabo USB-C para USB-A (12) a porta USB-A do seu PC.

Definicdes do PC .
Tabuleiro do sistema > Icone de som (clique direito do rato) > Abrir definicdes de som

Saida SteelSeries Alias

Entrada SteelSeries Alias

CONEXAO DOS AUSCULTADORES

1 Liga o teu cabo de auscultadores de 3,5 mm a Porta
dos auscultadores (10) no Microfone Alias.



2 Liga Botdo de ganho dos auscultadores (3) na parte frontal do Microfone
para aumentar/diminuir o Nivel de saida dos auscultadores.

INSTALAGCAO NA SECRETARIA

1 Coloca o Microfone Alias na tua secretéria virado para ti.

2 Inclina o Microfone Alias até atingir uma posicéo perpendicular a tua cara.

3 Tenta manter uma distancia de cerca de 24"/60 cm entre o Microfone e a tua posicéo.

DEFINIR O NiVEL DO MICROFONE

1 Enquanto falas para o Microfone na sua posicdo sentada habitual, gira o

Botdo de ganho do microfone (6) na parte traseira do Microfone até que

os LED do Indicador de nivel do Zona de indicador LED RGB (1) fiquem

verdes e o quarto LED fique amarelo para um nivel maximo de voz.

Se o Zona de indicador LED RGB (1) ficar vermelho, reduz o Ganho do microfone
até que o LED Indicador de nivel fique verde. (O LED amarelo acima de verde é
aceitavel e um aviso de que se esta a aproximar do nivel de voz pretendido.)

SILENCIO DO MICROFONE
Prime Botdo de siléncio do microfone (2) para silenciares a entrada do Microfone.

FIXAR A UM BRACO DA HASTE

Prende o Adaptador do braco da haste (13) incluido num

Brago da haste do microfone. O Adaptador do braco da

haste (13) suporta tamanhos de fios 3/8" e 5/8".

Remove Parafuso manual (8) e Suporte de microfone (11) do Microfone.
Alinha Adaptador do braco da haste (13) com os Orificios do adaptador
de montagem de choque (7.1) e fixe Adaptador do braco da haste (13)
com Parafuso manual (8). Certifica-te de que a Ranhura de insercdo

do parafuso manual (8.1) fica alinhada com o Entalhe do orificio do
adaptador do braco da haste (13.1). Roda o parafuso manual conforme
necessario para inserir no Orificio do adaptador do braco da haste.
Posiciona o teu braco da haste para a posicéo de utilizacdo. Nota:

Alias pode ser rodado sem que isso afete o desempenho.
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Alias %12

RATREUR

T—=LT—LTETE—

USB-C/USB-A7—7)L

HEERATE

SRTLERME

PC

Pk g

Steelseries GGRDEngineZ LTI 1V ZHIEL £,

GGICII T —LH IV RICERZE DS LTcSonark EOEBNI T TUH B D,
BARDA—TAAY—ILICEDBRBDEERY IV REMKCENTEIET,
$F AT O—NR - steelseri.es/gg

NmEE

4t/

1 RGBLEDAYI7r—% 4 RGBSAhY—>

2 YAU3a—bREY 5 UP RYF4¥I IUT

3 ANYRTFV FAYHEAVIL 6 YAV TA>H1YIL

7 avoy Ik
8 DFEHRL

9 USB-CR—K
ToEH)

12 USB-C/USB-A 7 —7JL* 13 J—LT—LT7ETE—
*steelseries.com/gaming-accessories T 77 ) L AN — Ve HROWIE T ET
RECEE

TN DR

1 USB-C/USB-A 7—7)L (12)%Alias<¥ 17 DUSB-CR— b (9)ICHEHL £ 9,

2 USB-C/USB-A 7—7)L (12)2PCOUSB-AR— MIHEH L £,

10 ANYRTAY R—b
N IAIREUR

PCHRE

SRTL LA > HIVR TAOAV(ETIYY) > OV RREERK

Hh SteelSeries Alias
AA SteelSeries Alias
AYRT A ORES

1 3.5 mmAYR7#>7—7)L%Alias Microphone®
ANYFETAY FB—b (10)ICEGELE Y,

2 YAVDRDANYRIT A FA2 Z1VIL (3) AV
LAYRZAYOEALRILEERLET,

FRIMYIORE

1 Alias Microphonez7 X2 ® LT B DFEIUBICAITET,

2 Alias MicrophoneZEBICX L TEEICH 2 ETHRITET,

3 AN OETEETOERE241>F/60 cmBARICHRDELSICL TR T L

TTILRILOBRE

1 BEOEEMENSYIIORACAN > TELTWA EFIL Y IOKR OBEICH
BIMYTAY F1YIL (6)2F VICL.RGB LEDA VS —2 (1) DL AL A7
—ZLEDA'RBICED D AEBDLEDAEBICEDD BRADEELARILERLET,

2 RGBLEDA Y I —4 ()W HRICHDTB LA A 2Dy —2LEDHERE
DEFILBIETIAI FAVETIFES (BOLICHZHEEDLEDIZHFE
BEANTHDFLETIRAFEELANIITAIVTVRLWSEHTT,)

IM1IDZa—F

RAIZa—bREY QEHRLTIAIVDANNESEIa—MILET

T=LT7—LOBDFF

1 GBOT—LTF—LT7HTE— (13)2X1(0 J—L 7—LICEELET. T—
L7P—LT7HT 42— (13)1d.3/801 0 F £5/81 > FORLWICHIELE S,
RAID5DEHRL (8)LIMIVREUK (11)ZEXDINLET,
T—LP—LF7H 78— (13)22avy IIVE PHTE—(T1.1)ICHLTT S VAV
BELIT—LT—LT7ET2— (13)22FHRL (8) TEELEFT. DEHRLOAA
B (BUNT—LP—LFPFTE—DR/yF(13.1) L —FILA TS L ERELT
EIVMBIISELTOEARLER L T—LT—LT 4T 2—DRICELAHLET,
ERRDT-H DT — LT —LDEEE Aliasid/\T#—
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[N}

iN

21



22

[ 32074

2

BEAET

Alias ZFEX,

ELAE S

TR IEACRE

USB-C #% USB-A 4%

FRiEREE

RHBN

ONC:Y

Wt

iEF8 SteelSeries GG MI#Y Engine =& X0

GG EHEAN L ANIRINBIRLA, 140, Sonar, X2 FHEI—1
R, B RIFHEIN TR, NEEMBERHEERR.
BT - steelseri.es/gg

il
Z%RR

RGB LED $&/RTX 7 BEZR
2 ERNHERA 8 WARET
3 B 9 USB-CiwO
4 RGB REARIE 10 BEHwO
5 EERERXIE N ERNXR
6 ZFXUIEhEH
B

12 USB-C ¥ USB-A 4it%* 13 R4ETiEEes
*7E steelseries.com/gaming-accessories ZH AR E R 4
REMELN
REERE
1 3% USB-C ¥ USB-A 4% (12) i&# = Alias Z 52X _E#Y USB-C #50 (9).
2 $§ USB-C %% USB-A #i£; (12) JEIZZ= FBANAY USB-A 10,

BRIgE

Ryt > AEEN (BRET) > TASERE

s} SteelSeries Alias
EN SteelSeries Alias
HHiEE

1 %% 3.5 mm BE#£5EE2 Alias Microphone &9 EHLE®O (10).

2 MERESXIEEN BYigmEs (3), g/ s ENATL S S,

SERE

1 ¥ Alias Microphone MTERE L, EREHIHIE(IE,

2 {iifd Alias Microphone, EZ 5 EHE I EH.

3 ZRHBERNSEHIEN BRISE 24"/60cm HEEA.

REXRNSE

1 EBHESLENEZTNPERN, REENEEN E5RR

Wz (6), 5 RGB LED 8R4I (1) WERIRRI T RE

&, FOMETITREE, AEIRANRSEE.

405 RGB LED $&R4TE (1) THAE, NI EE NI, 8

B g?a‘rﬂﬁﬁfiée (FEIT LAHES LED 2] LA?%”"E’J,
— M ES, RREEEIRENRAREEE.)

)

ERNHE
BT ERNBERA (2), BXRNORAGHS.

Eﬁﬂ@ﬁﬁ

HIHE SR (13) BElE2I% 52 RURLEHT. (RABHT

EACER (13) 324% 3/87 0 5/8” XFFMEL R,

MEFRRL, 15T RAARET (8) 1 ERMZER (11),

% (REEFHERCEE (13) 3Dt WRABRIERERRTL (7.1), HEIE LTSRS (13)
(578 BAARST (8)) FRRMABETHENMG (8.1) S{4arTiSR 2R 7L

0 (13.1) MWFFARER R, Kl R, FEIE N RIS,
TREAREITAOER (L E SR Alias FIREREH, FRRMIEEE.
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Alias ZE52 @
ErREZR

AR B

USB-C & USB-A #5453
ERENEE
REAREY

BABER

E4 ]

i5F8 SteelSeries GG PIfY Engine 1&HIZE 2 &,

GG BB EMS NFERAIAER, 140, Sonar, EREMZ M —ER
i, BRRHHNEFALR, HESRELERBOBEUR.

IZBPR - steelseri.es/gg

ERE

ERRA

1 RGBLEDi&TEE 7 BER

2 EnEBERE 8 HARET

3 Eitgamed 9 USB-Cig
4 RGB RS 10 Eifg

5 BENBEAEE N EREXR
6 EEgiE

55

12 USB-C # USB-A 343" 13 (REEFTEACES

*f£ steelseries.com/gaming-accessories AR E
SREMELL

R

1 46 USB-C §8 USB-A i4% (12) 3127 Alias 252/ L9 USB-C 18 (9).
2 #§ USB-C 88 USB-A 4% (12) & Z BAKAY USB-A 1B,

THGRE

Rt > BEER (2680 > 1THBERE

i SteelSeries Alias
WA SteelSeries Alias
Higsz

1 #§ 3.5 mm B4 3] Alias Microphone 89 Hi18 (10),
2 hEEEwREEN B (3), MmO ERET S 2.
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1 #% Alias Microphone MTERE L, R EHIRE(LE,

2 {f#} Alias Microphone, EE S ENEEPEH,

3 EERERRREHMREL BRI 24" /60 cm HIIEREPY.

BEERASE

1 EEHNESLENERTESER, PR RTEN XA
H#EhEd (6), EZ RGB LED & TMBE (1) WEBIETIEE AR
&, FOEETREARE, WERANESEE.
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ER—EES, RREERIRENEAREER,

EREBE
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R RET

1 IR (AT IERACES (13) EERIZ 5o ARG, (AR
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HIO (13.1) BERIRER, BEHMEMRET, 1§ HIENSETERSETL.

AEMEITAERAIE IR Alias TS, FE 2Lk,

[N}

IS

rot

=0]

s

3|x| LHE

Alias 0f0|2

Opo|3 AR

EEREE]

USB-C-USB-A#[0|2

HE ¥ o=

AAH zehd

PC

AZEQ0|

0to| 38 HE 2321 SteelSeries GG LHF Engine2 AHE3IA|2
Sonar 3t A|0|Y AL2E9| 27| X0l 2Ol Sonaret 22 S Yol 0|
ML 2|2 £2 ol A 19 EH| AREE 2 4 o #Lch

X3 CH2EE - steelseri.es/gg

ne

HE e
oto|3

RGB LED EA|7| € 7 &7 49K
2 0|3 8 AH HE 8 X Lt
3 GIEE ™ Mz 2z rto| 9 USB-CEE
4 RGBZZ gY 10 SEE ZE
5 S EE Y 1 0po|3 AfHE
6 0to|3 @iz Mz Z& Cto|
Ham
TEE

12 USB-C - USB-A #l0|2* 3 & Yol
*steelseries.com/gaming-accessoriesOfi | 24E 3 HHES OMAI.

ME U ZXINY

24

K AF
1 USB-C- USB-A#|0|& (12)2(E) Alias 0}0| 22| USB-C ZE (9)0fl A& LIt
2 USB-C- USB-A#|0|& (12)2(E) PC2| USB-A ZE{0f| HZBLICE

PCAH

A2 E2f0] > AL2E 00| 2 (0124 REF 22) > AIRE MF &7|

=y SteelSeries Alias
] SteelSeries Alias
SIEE AE

1 3.5mm 8 =E #0282 Alias Microphone2| | EZ ZE (10)0i #ZgfL|Ct.

2 SIEE £3 S F0[ALE W37 2|8l 0t0|3 9 %9
SIEE 43 M3 ZE Cho| (3)S ALICh

HIA3IE Hix|

1 Alias MicrophoneE 2ot 9IXIS gofl M4t 9{of| S&LICH

2 Alias MicrophoneS €20 7| 2|x|ofl =& mj7tx| 7|SeiLict

3 OO|30f|Af Yoh= IXITHK| 24" /60cm L 72|S |XIFLICH

opo|3 e 43

1 it A4 2| X|of| A Oto| 30f Cijsi &et o, RGB LED #A|7] ¥ (1)2] aid
HA|7| LED7} SAMO 2 BT 1| HIY LEDZ} A(cH Lsl7| ¥z w2tMoz
HHE oi7tx| 002 siHel 0ro]3 YR MF P Cto|H (6)E LTt

2 RGBLED EAI7| B9 (1)7} MO R HHp| 2, 2|8l HA|7| LED7} 543
RX/e i7bx| Oto| 3 43 Mz ZEE HELIC (54 9{2] L2t LED
= 518 7hsotH, Yshs 2th Yoty| sF0f 2HRCH=E ZnYYLich)

LUER=E-|

00|22 2 3 £7t7| 2ls 010]2 8 &7 HE (2)2 FEUICh

£ ool 23

1 ZetEl & o ofHE] (13)S 00|32 & foll DFeLICh & o
OfRE] (13)= 3/8” 3! 5/8” A%t 27|15 I gLict

2 OF0|=0fl A x| LA} (8)2 OF0]3 ARHE (11)S HMALICH

3 5 ¢ Of#E (13)S 23 012E of|E FY(7.1)2 YAt AX|
LEAL (8)2 AHESH & 9 OfHE] (13)5 LHBLICH K| LAt el =
(8.1)0] = 2 OfHE] Y L X|(13.1)9F LX|sh=X| =HolpfL|ct & &
OfE| 7ol Heloty| 2o st AX| LIALS 2T gLIch

4 =4S XIS AFSELICE 2 AliasE +Yol|l S¢S FX| o1 F|H0| FHsELIC
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REGULATORY
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS
2.0 (2015/863/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued
by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates
that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are
fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate REACH
compliance status for the all of products.

UK
CA

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016,
and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 issued by the Department for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

—
WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance
with the local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Turkey RoHS Compliance

Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

[

Federal Ci ication C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

Interference

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
Industry Canada Statement
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:
1. this device may not cause interference, and
2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:
1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

B3 IS ZABHER T COXBIFFEERRTEAT I L2BHEL TLETHN
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E:?‘J‘Zi@i’% HUREEAE IR > TIELVEDRLEL TR E L, VCCI-B
ol 217|= 7}“9(83) TRHEBI 7|2 M F2 Pl M ARSSHE 28 SHOR ol 2E
X0l A A S = Rl&LICH

1. dEd: SteelSeries ApS.

2. 7|1718E: Microphone

3. 2gd: MI03

4. QBT R-R-SS4-M103

5. FZAN/HZEZ:  SteelSeries ApS./China

©
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FaRESMBER A RAM, B ARG W ABEZUARTHEMER R B e, 3
Region Address Telephone
ARIEPEARG(EB T B o E BMRREIERITRER), .
LUFE I T Rt e AN E ERN SIS 8 Asia 4F and 4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe +886 2 8227 1999
2o Dist., New Taipei City 235 , Taiwan
BEVMR FAL T Al @ — 28 1865R4F K 4F-4
SHHET - — -
0 x ] NE ZRBER ZRFE Europe Havneholmen 8, 1st Floor, +45 702 500 75
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) (PBB) (PBDE) DK-2450 Copenhagen SV, Denmark
BIIRALE X O O O O @] USA SteelSeries ApS., +1 312 258 9467
666 W Randolph St., Suite 3E,
Hityrs X e} o o o e} Chicago, IL 60661, USA

BB IRAE I ISEDRIBR IR ROV B54F, SBIR, B, AR R More information and support from steelseries.com

AFAEHIRS/ T B4R

O: Sri BB LM SRR RIA BISTE GB/T 2657241 E IR BERLLT

X: FRUERNEE D ELBENE TIPS RIBHGE/ T 26572 EHRBER;

R REE, IERE, B9 EEMESRBHCE/T 26572 ENREER, BRH AMBRHS
ENBRETHEHD), ACMA Compliance
(Australia/ New Zealand)

Direct Current

ic

{UEATFEHR 2000m U TFHX 22 ER

Product Name (EmZ#8/F=@&H):  Microphone (R E/ZRN)

Model No. (2U5%/8S): MI03
Rated (FR18&/H4%): 5V === 200mA

Made in China (FEIEIE/ R EHIS)
Operating Temperature: O to + 40 °C
EmERBREAR: 0- 0F

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

se recyclent n ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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learn more at steelseries.com


http://steelseries.com
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